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342 Uj Cimbora

Helyesirds.

Mindig beszélj esak helyesen
s irj helyesen kis, édesem,
guermelkorodban tanuld bizvdst
a s2¢p s komnyid helyesirast,
mert. ha hibdaid maradnalk,

az emberel Eikacagnalk,
Helyesirds a jelige,

lis cimbora, figyelj ide,
nehdny példdat mondok néked,
tréfalva tawitlak téaed.
Mintan Lét ldbbal allunl,
azert két el-et haszndalunl,

ha leirjuk ezt a szdt: dll,

wdll is et 1, meri van két vdll.
Két fiiliink van a halldsra,
azért st a leirdsra

két betiit alkalmazzunk,

wmert eqy el-lel rosssul hallunk,
Ha e szot irom, hogy: egyeh,
akkor egy bé untig elég,

de, ha azt irom: kevésbhé,
alckor egy bé wmdr kevés Vé.
Mindezt tanuld meg jokor dm,
édes, kedves kis cimbordm,
ha ol megy a heluesivds,

nen: lesz sosem szegyen, Siras.

KokaAR b,

Hogy irjuk?

Tiszai Péter 1. g. o. t. (Arad), KereFes
Margit 111. g. o. t. (Kolozsvdr) ¥’ betils sza-
vakat kiildtetek be. Nos, akinek év végén a
legtobb  kimaradt szava lesz, az konyvaidn-
délot kap majd az Uj Cimboratél. Foly-
tatjuk a ,es heflis szavakat: :

cserebere, eserebogar, eserdif, v. esirdit,
cseresznye, csermely, esetepaté,  csettent,
cstlosap, esigabiga, esigolya, csiklandoz, csik
(halféle), esik (sav), esikos (sivos), esikos
(l66rz6), esillag, csillagalakid, esillam, csil-
lampala, csillapit, esillapodik, esillapodjék,
esilldr, esin, esinos, csinosit, csinjdn banik
valakivel, csiny (pajkos tett).

TOBORZO.

Tibhszor irtuk mar meg, hogy a toborzo
milyen rendkiviil fontos tevékenység. A to-
borzds a lap fenmmaraddsdt biztositja.

Epp ezért kérgiik e helyen nyilvanosan
elsisorban  munkatldrsainkat és manden s2u-
I6t, Lérjiik jo bardtainkat, hogy tekintsék
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az Uj Cimbora figyét kisebbségi életiink
egy rendkivill fontos tényezGjének, amely
mellé oda kell allni mindnyajunknak, ki-
esinyeknek  és  nagyoknak egyarant. A
gyvermek tudja, érzi, hogy neki sziiksége van
arra a lelki és szellemi kozosségre, amelyet
az Uj Cimbora teremtett, Tehat fontos ér-
deke a sziloknek is a lap boldogulisa. To-
Lorozni  kell a lapnak ) kis cimbordkat és
iijra toborozni, egymiskozott, névnapi, szii-
letésnapi Osszejiveteleken, teikon, vagy joté-
koneélu eloadasokon. Mindig akad erre
alkalom. A felnéftek legyenek segitségére a
kiesinyeknek a toborzasbum,

Koszonetiinket fejezzik ki azoknak a jo
baratainknak, akik felhivas nélkil eddig is

munkalkodtak érdekiinkben, mert nagyon
Lelyesen, megérezték, hogy ebben a munka-

ban mellettiink a helyiik. Igy:

Kirgdakné Kovacs Ewmma munkatarsunk- -

nak, aki Jeney Dinit és Andrisovszky Barnat,
Dems Gallovay festdmiivész jobaratunknalk,
aki Tessler Editet és Bvat, Bdnyai Kdroly-
nénak, aki Mareinkievitz Lorandot (Temes-
var) toborozta az 0j cimborik kozé.

Jalt€ék az elemli iskola
udwvaran.

Tanérak kizti sziineteken a tanuldknak
mozgasra van szikségiik, hogy az iiléstol
dermedt tagjaik rugékonysagukat vissza-
kapjak és szellemileg is feliidiiljenek. KErre
valok a tarsas jatékok.

Ilyen jatékok bevezetéséhez kozlok kis
cimborik wveletek két kiolvasé verset az
alabbiakban,

Buwvécska jatékban kiolvasé versek:
1P

Siiss fol nap — Szent Guorgy nap.

Amoda van egy kis hiz — Abba lakik egy
vaddsz.

Piritja a szalonndt, kévek tile, de nem dd.

Lk

Heee pece kimehece,
Holnap délbe bejohece,
Cérndra, cinegére,

Siee ki maddr az erddre.

Nagy Mihdly.
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A kenyér.
Irta: Karjalkné Kovdes Ewmmy.

Tudjitok-e mit ér egy darab kenyér!?
Hdalat rebegjetek minden falatér!

Hosszit éven dt, huzza az igdt

Solk derék ember

Hogy puha kenyér, driga szent kenyér
Legyen dldott bér,

Nem peree, kifli, tészta, finomsdg,
Tobb! Bz az dldoit, ez a nagy jésdg,
Kenyér, kenyér s szdzszor szent Lenyér!
Aki érette Litzd nem iil, nem henyél.
Mig puha pdarndk timdér ligetén
Blvezed édes reggeli dlmod,

A szdntovels keveset pihen,

Munlkdhoz litott.

Fildet tur, szdnt-vet, verejtélket ejt,
Hajnalt készont és nem déli reggelt.
Oszi s2él kurjant fiilébe zenét,
Durvdra cserzi birét és Lezét,

Szellbs ingén dt csipi és marja,

De wines ideje panaszra, jajra.

Jambor okrével ugyancsak siet,

Hogy bevégzett whunka)wirid o #elet.

Télen sem myugodt. Orik rettegés.

Hogyha sol: a hé ... vagy nagyon Levés.

Mig Kiesiny kunyhol: melegében vdr,
Gondja ott repdes. .. milyen a hatdr!?

Aztdn tavasz j6. Lesi az idét.

Forré imdval kéri az esdt.

Jagj... ne essen mdr tibb esé mégse,
Mert nem lenne jé az dldott vetésre.
Most napfényt adjon az egek wra.

Hogy néjon, néjon nagyra a biza.

Boldog vigan jdr, mdr itt van a nydr,
Tiindokls temger ag egése hatidr.
Hulldmzik, ragyog a biizatdbla.

" A sgdntd-vets reszketve virja

Mit hoz a holnap? Jég el me verje,
Zwatar, orkdn le ne seperje.

Ragya ne bdintsa, ne nyomja el gyom
Jaj, elpusztulna a,drdga vagyon!

Végre megérett az dldott ,élet!
Epp fogytin van a végi készlet.
Nines most pihenés, éjjel sines dlom,
A csecsemd s kint van a hatdron.
Mig Te his vizel habjai kizott

Felfrissiilt kedvvel ujjongsz: ,,.Sz6n a nydr!*
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Munkds kezekben sarli-kasza jdr.
Pergelé napon hajlik a derék,
Hull a bizarend ... és a vereftdl.
Lzgile a~munka, tikld: o forok,
Sovdny ebéden gyomor is korog,
Ajult hiségben pihenni is fdyg,
De az aratok serény keze jir,
Mint a gép iizi, haitia onmagidt,
Hogy learassa az dldott bizdt.

Majd jon a cséplés. Por, fullaszt, meleg.
Dolgoznak a his, munkds, szent lezek.
A csépligépbil amlik a biza,

A szdanto-veld leborul djra,

Aldja az Istent, dldja az eget,
Megsokszorozta az elvetett szemet.

Malomba viszi. A finom liszt kész
Foszlis kenyeret siit az anyakéz.
Kinnyes hdldval tekint az égre,
A felszentelt dldott kenyérre.

Tudjdtok-e wmit ér egy darab Lenyéri?
Hdldt rebegjetele minden falatér?
Mennyi wverejtékesepp, lkeserves munka
Ardn jutott vigra az asztalunkra.
Legyen szdazszor dldott minden lis falat !
Legyen szdeszor dldott, aki vet aratl
Legyen szdzszor dldott Isten szent neve!l

e e e e — R S ATl S g

Legyen mindenkinel puha konyere!
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Halottak emliékére.

Cimlapunkon’ néhdany miivésziesen fara-
gott kopjafa rajzét lathatjuk. Mi az a
kopjafa és mi az eredete? Mindnydjan tud-
juk, hogy a magyarok régen, nagyon régen
Azsia végtelen pusztdin éltek és féleg allat-
tenyésztéssel foglalkoztak. A kiizdelmes élet-
mod 6s a gyakran megismétlsds ellenséges
taimadasok rakényszeritették a magyarokat,
hogy életiik és vagyonuk megvédésére allan-
doan fegyveresen jarjanak. Fegyveritk a
nyil és a kopja volt. Az ijjat, melyrdl a nyil-
vesszot nagy messzeségekbe ropitették, esak
akkor hasznalhattik tamaddsra, vagy véde-
lemre, ha az ellenség nagyobb tavolsigra
volt. Kozeli tamadasokndl a kopja volt a
leghatisosabb fegyver kiillonosen a lovas har-
coknil. Fz a kemény fabél faragott hosszi
hegyes déirda félelmetes fegyvere volt a régi
magyaroknak. Mivel a harcos népnek legna-
gyobb biiszkesége 6és disze a fegyvere, a ka-
fondék kopjaikat és ijjaikat szépen kifaragtak.
Egvittal ezzel kiilonboztették meg a eajat-
jaikata tobbi bajtarsuk fegyverétol. A kopja-
faragdsban rendkiviill nagy ligyességre tettek
szert. Legtobbszor esak azt a végét faragtak
meg, amelyet a kezikben tartottak. A kopja
masik felé sima hegyhen  végzbdott, Awmikor
idejiik engedte, ‘a katondk szép disz-kopjakat
is faragtak, amelyeket fegyverként nem hasz-
niltak. hanem esak satoraikat diszitették
azokkal. Hare kozben, ha valahol satort kel-
lott felallitani, ilyen kopjafdkkal tamasztot-
tak ala a sator anyagit. Akopja hegyes vége
a foldbe volt szirva, a faragott vége pedig
magasan kidllott a sdtorbol.

Tlyen harcos élet mellett hizony nagyon
sok katona pusztult el. Nagy temetésekre alk-
kor nem volt idd. A hare widn a tobbi ka-
tona az elesetteket hirtelen eltemette, sirjuk
folé foldbbl és kovekbdl magas dombot hor-
dott, hogy a vadillatok ne érhessék el a ha-
lottakat, és a nagy sirdcmb tetejéhe
mindegyik elesett katoninak a kopjajat
Hizték.

Akér egyediil, akar kiozosen temették el
a halottakat, a siron ott diszlett az odatiizoty
kopjafa, melynek faragott vége kiallott a sir-
bol.” Bz volt a régi magyarok emlékoszlopa.
A sz6p 8si szokdst aztdn a magyarok maguk-
kal hoztik Azsiabol Buropaba is, ugy, hogy
méma is majdnem mindeniitt megtalaljuk,
ahol magyarok élnek. THa kimegyink a Ko-

lozevarhoz kozel es6 kalotaszegi falvakba,
vagy ellitogatunk a székelyfoldi temetdkbe,

minden siron ott latjuk az 6si kopjafat, a
hajdani azsiai harcos idok emlékét.
Dr. Paradi Ferene.

Mese.

Egy kis mesét mondok néktek gyermekek.
Mesét vdré bdrsonyos a lelketek.

Uljetek mellém, fiik, lanyok,

Kis tavaszi piros virdgok.

Figyeljetek, ti drdaga gyongyok.

Edes sziveim, magyar gorongyok.

Itt a rézsafa s a katicabogdr.

— Aranyba firdik a székely hatdr. —
A Tis bogdr a rézsdt kerest.

(Miért? Istenem. Csak dgy. Szereti.)
A rézsa-szdron megy, megy folfelé,
Oh hogy elfdradt a Fiesi belé!

Jon eqy kis szells, makrancos, csacska
S a kis bogdr, katica bogdr

Mint egy furcsa, tarka halacska,

Ott vergddik ldasd lent a fii Lizitt,
Akit a szelloke leoklozott.

De semmi. Hétpettyke a sdrpartra ért.
Nem fog kétségbe-esni tdin ezért?
Ismét indul a rézsaszdron.

Ott akar lenni bdrmi dron.

Még ma este. Az illat drja

Kiszonti. A wirdg-mosoly wvarja.

s\ a Dogdrka Kis 1szive dobog.

Fehér wvérében akarat lobog .s.

Oda, oda. Ha szdzszor kezdem.

Nem, nem! Szivembil el nem eresztem
Ezt a kis rdzsdt. Edesvirdgom
Megyel: hozzdd a szirds dgon.

& F ou

Gyermekem, ha lefij az dsz1 szél

A rézsafdrel, te is igy tegyél.
Ezerszer indulj neki az ilnak.

Ha elbtted jeges szelek fuinak
Megdermesztve a kis kezed:

Menj! Egy gondolat legyen veled:
Fel, fiam, fel lanyom, fel a rézsafdra.
Erds akaratnak siker lesz az dra.

Kdroly: Lajos.
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A Kkét cicacska.

— Hova, hovda Micuka cicdcska? Téan
nem tetszik itthon, nem tetszik a kiasa?

— Valdban nem tetszik, Picurka cicdcska.
Hallottam, valahol messze van egy faeska
melyen egér kolbasz, egér sonka terem. Oda
megyek, oda, és azt megkeresem.

Y T O O O W O
NN
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— Eredj, eredj pajtas, Micurka cicicska.
En médr itt maradok, nem kell az a ficska. Ke-
nyeremért, ha kell, szivesen dolgozom. Mi kell.
esaladomnak, munkaval meghozom.

NN NN NN
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KoOoinek a szalak.

(Egy Amerikabol jott levél elé.)

Az 6cednon tilrdl hozott levelet a minap
a posta. Meglepédve bontottam fel és még na-
gyobbh meglepetéssel olvastam el.

Kgy régi szal a multb6l ——  még o régi
Cimbora idejébdl — amely idén és téren at-
nyul a multon keresztiill a maig — az Uj
Cimboraig.

Bizony, kis cimborak., nem is gondolji-
tok, mennyi torédéssel, gonddal, kiizdelemmel
jar az Uj Cimbora fenntartisa. Kzekhez a
kiizdelmekhez a ti ragaszkodasotok, a ti sze-
retetetek adja az erét. Azok a levelek, gyer-
mekirdsok, amelyekben lelketoknek egy-egy
darabkajat kiilditek el.

S ne higyjétek azt, ha ti méar kinétték a
kis olvasok koziil, hogy nem tartoztok-az Uj
Cimbora szellemi tibordhoz. Ti mindig oda
fogtok tartozni, akkor is ha nagy lanyok, vagy
nagy fiuk lesztek, vagy felnétt, csalados em-
berek, édesanydk, s nektek lesznek mar gyer-
mekeitek. Mert a szellemi életnek orik torve-
nyei vannak. Az a csoport ember, amelyet
egy bizonyos szellemi irdnyzat kapesolt dssze,
azokat azok a kapesolé szdlak mindig kitni
fogjak.

Kérdezzétek esak meg szileiteket, akik-
nek jart még Elek nagyapé Cimbordja, mit
felelnek erre?

- S olvassiatok el az alanti levelet, amelyet
messze tengerentilrdl hozotta posta, meg fog-
jatok érteni, mit jelent az, mikor a szilak
kotnek. .,

S ha elolvassak, megértik és hinni fognak
az Uj Cimbora kiildetésében azok is, akik ma
még inkabb ellentétes érzésekkel viseltetnek

az Uj Cimboraval
saggal.

szemben mintsem barat-

Szerkeszt6 néni.
A régi cimbora levele,
Kedves Cimborak!

Sok-sok évvel ezel6tt, amikor még a mi
édes, j6 Elek Nagyapénk munkialkodott az
erdélyi magyar gyermekek lapja szamdra,
magam is kis eimbora voltam egy .erdélyi va-
roshan. Ble régen volt az! Gyermekkorom de-
rits vilaga elborult, messze idegenbe keriiltem.
Es bar a sziileimnek a hazdja volt az a messze
idegen, az én szivemnek egyik fele mégis Br-
délyorszaghban maradt. Bizony, mondom nek-
tek, nehéz az élet, ha az embernek csak egy.
fél szive van! A keserli sors keseriibb, a bol-
dogsdg nem olyan deriis, mint azok szamara,
akik hazijukban szomorkodnak és oriilnek.

Sziilleimnek hazajabol — Németorszag-
hol — atvitt sorsom az Oceanon 1j hazaba,
édes férjemhez De az a £é] szivem, amely Er-
délyorszag foldjébe szakadt, folyton hivogat
és én mindig azon gondolkoztam, hogyon ko-
vesem hivo szavat.

Végre megtalaltam az atat! Udvizletet
kiildok szivem erdélyi felének az Uj Cimbori-
ban. Elmondom nektek azokat a meséket, me-
lyeket hosszi ttaimon hallottam, tidvozletiil
nektek és a szivemnek.

Két els6 mesém indianus mese. De mi-
el6tt elmesélem, hadd mondjam el nektek,
hogy mi volt az indidnus nép sorsa a torté-
nielemben.

Szeretettel koszont benneteket:

Mrs. Goodman, Daniels Felicitas,
a Cimbora régi hiiséges olvagtja.



Irta: Teleky Dezso.

Erdé szblén, suddr fenyon
Aranybegyic rigé fészkel.

A kis lakdst kibélelték
Finom rosttal, lomblevéllel . ..
Fészekaljon ot fidkdt
Melenget a rigéanya.. .

A gondos him élelmet hoz,
Kizben vigan szél a dala...

Egy szép mapon Petr rajott,
Hogy népes a rigéfészek.

__ Nosza rajta! Kifosztom én!
Nem bdnom, ha addig élek!

A sok tollas fiokdbdl

Csak egyetlen egy kel nekem!
A tobbivel hamar végzek. ..
Nyakukat majd kitekerem! —

Irgalmatlan, gonosz seivvel
Mdaszott fel a fenydfdra.
A felmdszdist meghkonnyité
A vén fenyd lépesés dga.
Peti elég gyorsan halad ...

Még csak két dg... s céijat érte ..

Rigéanya szive repdes ...
Végueszélyben drdga fészke!

Egyszerre csak recseg, ropog
Peti alatt a falépeso ...
Leszakadt a gyantds torzsrol
Egyik korhadt, szdraz wén 16 ...
Zuhan a test a magasbol ...
Sikoltisa elvész horgon...

Bs a fiu élettelen

Elteriilt a gyepes foldon.

Mint félholtat vitték haza

Peti fidt a hatdrbol.

Bizony, bizony mem messzi jart
A haldlnak kaszdjdatol.

Most az egyszer ezer c¢soda,
Megszabadult mégis tdle!

De jobb liba s jobb karja s
Bénultan log kettétorve . ..

Mondjam tovabb? vagy ne mondjam?
No hdt Peti nyole hét ?Jatt
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Felgybgyult. De karja, ldba
Megmeredten béna maradl.
S mikor botra tdmaszkodva,
Belépett az iskoldba,
Megszinta 6t valamennyi
Fiii s ledny osztdlytdrsa.

— Ldtjdtok? — sz6lt a tanitd,
—A biin mindig rosszra vezet!
Rossz lelkit az, kiben micsen
Sem irgalom, sem szeretet.
Ok nélkiil, csak kedvtelésbil
Még a hangydt se bantsdtok!
A szivtelen cselekményért
Isten keze sujt le rdtoi.

Mése a
b(ivos l1ampasrol.

Irta: Balla Ilona.

A nagy hegyek mogott egy falueskaban
Eldegélt a csaladjaval egy szegény esizmadia.
Olyan szegény volt az istenadta, hogy a be-
tevé falatot is alig birta, megszerezni, pedig
hat éppen elegen voltak, akik enni kértek: az
asszony s még négy apro gyermek.

Egyszer, ugy alkonyattajt megzorgeti va-
laki a kiesiny miihely ablakat. Kinéz a esiz-
madia, hat egy fehérszakalli hajlotthata, dreg
oregember all az ablak el6tt.

— Adj Isten, emberséges csizmadia, sze-
gény eltévedt vandor vagyok, ha pihenhetnék
egvet hajlékodban, bizony megkoszonném, —
mondja a fehérhaju vandor reszketd hangon.

— Gyere he, pihend hat ki magad, —
mondja a joszivii esizmadia.

Az asszony éppen hozta be a parolgd le-
vest, enni-inni adtak a vendégnek s még a ta-
risznyaba is jutott dtravalonak egy karaj ke-
nyér, pedig hat j0 maguknak sem volt va-
Jami sok.

Oreg este lett, mikor a vandor nagy ha-
lalkodésok kot biestat vett, hogy még az é3-
szaka bedllta el6tt elérje a kozeli varost. Az
emberséges csizmadia leakasztotta a falrol a
lampast s elkisérte vendégét a kis patak hid-
jaig, azon til mar nem érhette baj, s még azt
is megmutatta neki, merre viszen a varosba
a legrovidebb at.

Mikor elvaltak, azt mondja az oreg van-
dor az emberséges csizmadidnak:

— Jotét helyébe jot varj. Amiért gzal-
last adtal meg vacsorat s még az utamat is
megvilagitottad nagy szivességeel, ki ne fogy-
jon lampadbdl az olaj.
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Siet haza a esizmadiz, meséh az asszony-
nak, mi tortént, de az esak nem hitte, neve-
tett az egész dolgon.

Aznap este u osizmadia a szokottnal to-
vibh maradt fenn, mert kivanesi voli, esak-
ugyan nem fog kialudni a lampa? S nem fogy
ki bel6le az olaj, akdrmennyit égeti? S hogy
el ne inja magat, no meg a lampa kedvéért is,
hogy ha méar ég, ne hiaba égjen, elovette a
kaptafat, meg a tobbi készségeket, hogy be-
fejezze a félbenmaradt munkat.

Amint igy dolgozgatna, megszbolal mel-
lette a lampa:
— Ne félj semmit, én gazdam! Jo az

Isten, majd megsegit!

JMikor aztin elkésziilt munkajaval a esiz-
madia, félreallitotta a lampét, leginkabb a
gyermekek alma miatt s onmagdval elégedet-
ten lefekiidt.

Reggel nézik a lampat, hat az esakugyan
ég, s az olaj sem lett benne kevesebb, de még
egy szemernyivel sem.

— Legalabb nem kell venni a draga ola-
jat, — orvendezett jolélekkel a esizmadia.

— Na hiszen, de nagy dolog az a kis olaj,
— dohogott az asszony. — Okosabb dolog
lett volna, ha az 6regember azt mondta vol-
na, hogy sohia ki me fogyjon a zsiresbodonhal
a zsirunk, vagy az erszényimmkhdl 'a pénzimk.

— Ne légy halatlan, te asszony — kor-
holta a esizmadia, mert neki még mindig az
jart az eszében, amit a lampa mondott: Ne
6l semmit én gazdim, j6 az Isten majd meg-
segit!

Am ett6l kezdve a szokottnal késGbh fe-
kiidt el esténként a esizmadia ,a lampa ked-
véért. mint mondotta s igy hetenként egy-
két par esizmaval tobb késziilt el, mint ed-
dig. Tellett mar héven kenyérre, ruhdra. Va-
sarkor a gyerckek sipot kaptak, meg falovat,
az asszony gyongyot a nyakaba.

A csizmadiaék biivos lampéajanak pedig
messze foldon hire kelt s az egész kornyékrol
csak tgy sereglettek az emberek és esizmat
rendeltek, esak hogy meglathassik a csodala-
tos lampat. A esizmadia alig gy6zte a mérté-
ket venni, hat még a esizmikat el is késziteni!
De nagy jokedvében esindlt is olyan rancos
ropogos, sarkantyisat, fényes feketét, pirulo
pirosat, sirdagaszté sargat, hogy aki fel-
hizta, mindjart kiilonb embernek hitte magat.

A gond végkép biesit mondott a esiz-
madidéknak s helyét jolét, hoség foglalta el
Par év mulva a szalmatetds, rozoga kis visko
helyén szép pariadés kéhaz allott. A }avom

A biivos lampat pedig az egész esalad
nagy becshen tartotta. Az asszony gonddal,
szeretettel tisztogatta iivegjét s mar nem be-
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sz6lt figy, mint régen: Na hiszen, de nagy do-
log az a kis olaj! A gyermekek ujjal sem mer-
tek hozzanyulni, nehogy véletleniil eltorjék,
az ember pedig meg nem vilt volna téle a
vildg minden kineséért sem.

— Mindent neked koszonhetiink — mon-
dogatta néha a lampéanak, mikor mar min-
denki aludt a hazban, csak ketten virrasztot-
tak a munka mellett, 6 meg a lampa.

— Nem a‘ — felelte a lampa — én csak a
vilagossagot adom, a tobbi mar a két kezed
munkaja, meg a jo Isten aldasa.

*

Tértént egyszer, hogy zsivanyok vetdd-
tek a vidékre s kiszemelték a falu legszebb
hazat, — ahol bizonyvira gazdag emberek lak-
nak, — hogy majd éjjel kiraboljik s a zsak-
mannyal szépen odébballnak. Mondanom sem
kell. hogy ez a haz éppen a csizmadiaék szép
ij k6haza volt. A rablok azéj leple alatt meg-
lapultak a kerités mogott s halkan tanakodni
kezdtek. Abban allapodtak meg, hogy meg-
varjak, amig az ablakhasadékon kiszlir6do
fény kialszik s akkor aztan betornek a la-
kasba, s visznek mindent, aminek laba van.
Volt is mindegyiknél egy nagy zsak s
mar fel is osztottak egymaskozt, kié mi lesz.
A pénzt meg a drigasigokat mindegyik
akiarta; | ezen laztan hajba is kaptak szeren-
esésen.

— ('sak mar azt a lampat oltanak el oda-
benn — tiirelmetlenkedett a rahlovezér,

— Arra pedig varhattok, — mondta ott
benn a lampa, mert az ablakhasadékon at min-
dent j6! hallott, amit a zsivanyok tervézgettek.

A zsivanyok bizonyéara messzefoldrol jot-
tek, kiilonben tudniok kellett volna, amit min-
denki tudott a kornyéken, hogy a esizma-
diaék lampdaja ki nem alszik, akarmeddig vér-
nak is rea.

Ezalatt a esizmadiaék az igazak almat

aludtak. Dehogy is sejtették, hogy micsoda
veszedelem fenyegeti Gket!
Aludjatok esak, almodjatok szépet,
majd én vigyazok ratok’ — mondta halkan a
lJampa s rendiiletleniil virrasztott az almuk
folott.

Mér pitymallott s a lampa még mindig
égett. A zsivanyok diihos szitkozodasok ko-
zott megszégyeniilten, iires kézzel kullog-
tak el.

Tey mentette meg a esizmadiaék életét és
vagyonit a bilivos lampa.

*

A biivos lampa hire méar a virosba is el-
jutott s a polgarmester feltette magaban,
hogy torik-szakad, a esodalatos lampat meg
kell szereznie.
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— Pénzem az van elég, — gondolta, — de
ez olyasvalami, ami nem mindenkinek wvan.
Meg aztan, ha a szegény ecsizamdiabol olyan
gazdag embert esinalt, milyen gazdagea te-
hetné 6t, a nagy urat. Mindjart a kiraly utan
6 lehetne a legazdagabb és leghatalmasabb
ember,

Beiilt szép négylovas hintojaba, feliiltette
a bakra legparadésabb koesisat, tugy hajta-
tott a esizmadia hazahoz.

A esizmadia éppen a csirvizt keverte s mi-
kor meglitta a fényes nagy urat, kis hija,
hogy el nem ejtette a csirizes talat.

— Adj Isten — mondja a polgiarmester,
de csak ugy félvallrol.

— Fogadj Tsten. Mivel lehetek szolgala-
todra nagy jo uram? — kérdi nagy tisztesség-
gel a esizmadia.

— Te vagy az, akinek valami esodalam-
pasa van?

— En volnék, kegyelmes uram, — sze-
rénykedik a csizmadia.

— No hat hozd ki, szeretném latni.

A ecsizmadia nagy illenddséggel megto-
riilte esirizes kezét a kotényébe s eldhozta a
lampat. Egett az most is.

— Aztan esakugyvan mindig ég? — kérdi
a polgarmaester.

A esizmadia leteszi a lampat az asztalra,
esavarja, fiijia, hogy a szusz is kifogy beldle,
de a lampa még jobhan ég.

— Mennyiért adod el?

— Nem eladé ez, jo uram.

— De, ha j6l megfizetem. Adok érte ezer
tallért és enyém a lampa.

— Nem lehet, 16 uram. Es ha a vilag min-
den tallérjat adod is.

— Ejnye, szedte-vedte! — dithoskodik a
polgarmester. Nem tudod, kivel beszélsz.
Ha nem adod szépszerével, elveszem erdszak-
kal. Raadasul tomloebe vettetlek, kardba
hiizatlak.

— Mindezt megteheted nagy jo uram, —
mondja szeliden a esizmadia, — de én magam
joszantabol ettdl a ldmpatél meg nem valok
soha.

— No majd meglatjuk, — mondja a pol-
garmester s a lampat fel akarja venni az
asztalarol. Hat, amint kezébe veszi, kialszik az
abban a pillanatban.

— Hat ez az a hires lampa? — nevet gu-
nyosan a polgarmester, — ecsak tartsd meg
magadnak, ilyen van nekem is — s visszaadta
a csizmadianak.

Amint a lampa a gazdiaja kezébe keriilt,
megint csak fényes langgal égett.

Most csodalkoztak csak még a polgar-

mester meg a esizmadia. Probaljak Gjbol, me-
gint esak kialszik a polgarmester kezében s
megint esak kigyullad, amint a esizmadia
tartja.

— Ordongos lampésa, kifogott az én pol-
garmesteri eszemen, — mérgelédik magaban
a polgarmester. — Ha kitudodik a dolog, en-
gem fog nevetni az egész varos. Mentsiik meg
legalabb a tekintélyt.

S méltosagos tartissal adta vissza a lam-
past a csizmadidnak s mondotta nagy ke-
gyesen:

— Tartsd meg a lampadat, j6 ember. Csak
meg akartalak ijesztemi. Tulajdonképpen
azért jottem, hogy egy par Gj esizmat ren-
deljek.

— Jgenis, nagy j6 uram. Milyet paran-
esolsz, fényes feketét, tdncos pirosat, rancos
sargat? — elézékenykedett a esizmadia.

— Fényes feketét, — rendelkezett a pol-
garmester.

Amint hire ment, hogy a polgarmester
nala varratia az 0j esizmajat, az egész viros-
ban mindenki olyan ecsizmat akart, amilyent a
polgirmester Grnak készit. Hirom nap és ha-
rom é&jjel nem tett egyebet a csizmadia, mint
csupan csak mértéket vett. :

A csizmikat pedig mdée most is varrja,
ha uevan azota el nem készitetie, s a esodala-
tos lampa még most is ég, ha azota el nem
aludt.

Talalos kKép.

Rég nem kozollink mér talalés képeket.
Nos, akik szeretik 16rni a fejitket a talalés ké-
pek megfejtésén, azok taldlnak a mai sza-
munkban 3 ilyen &sszefiiggé talalés képet.

I. kép.
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Tréefas mese.

Népmese, Kozli: Osz Jdnos.

Volt az apamnak j6 négy okre. Kettd
volt a masé s esak kett6é nem a miénk. Volt
16 négy vastalpi szekere, ebbh6l két kerék volt
a masé, de ketté nem a miénk., Felraktunk a
szekérre hat zsak biuzat. Harom zsikkal volt
a masé, de harom nem a miénk. Elvittik a
malomba 6rolni. De a malom nem volt otthon,
odavolt eprészni. En kaptam magam nagy
izibe szedtem egy kalapfdé KiikiillGkovet s a
malmot egy micere hazahajigaltam ahajt. Ha-
nem addig az ostornyelet az okrok elibe szir-
tam, hogy megalljanak. S hat akkora je-
genyefa lett addig az ostornyélbél, mig a mal-
mot hazahajigaltam, hogy az Isten szabad ege
alatt kétréthe hajlott. Apam kiesi gyermek
volt, én nagy ember. A jegenyefa odujaba a
seregélyek ki s be jartak. Apam sirt a sere-
gélyekért. Hat én megsajndltam apamat, fog-
tam a hajam, s a hajmnal fogvast felvetém
magam a seregélyekhez, hogy azokat kive-
gvem apamnak. Hanem a kezem belészorult
az oduba, hogy kivenni sehogy se tudtam.
Haza kelletett mennem, Volt egy faragtfészém
elvittem s avval kivagtam az odubdl a kezem.
De a seregélyeket héraktam elébb a keblembe.
Hat azok a szarnyukra keltek s meginditot-
tak a Kiikiill6 mentén. Valami aszonyok mos-
tak a Kiikiuill6ben. A szemiik sarkaba akadtam
s elkezdtek kiabdlni: 6 jé! 6 jé! En azt hittem
azt kiabaljak: osd ki, osd ki az ingedet. S hat
amikor kioldottam, a seregélyek kirepiiltek
a kebelembdl s én gy belesuppantam a Kii-
kiillébe, hogy annyi halat kicsaptam a partra,
hogy a kirdaly kinestari szekere harom ho-
napig mind hordta s még sem tudta mind el-
hordani. Oda ment a Podor Marei csurdé pur-
déja s a kebelében mind elvitte. Na, hat én
onnan mentem tovabb s talalok harom leany-
ra, kik dgy Szent Janos napjan, aratias de-
rékban arattak egy foldben. Kérdem tdlik:

— Van-é itt a kozelben egy kut? Azt
mondjak:

— Vam, esak ahajt, amoda elébb!

Jo6l van! én megyek a kithoz Hat az ugy
hé van fagywva, hogy abbol inni nem lehetett.
Hamar lekaptam a fejem, bétortem vele a je-
wet, s akkorat ittam, hogy ungyan dirgott, s
avval eljottem onnan., Egyszer nézi a nyakam
csigdja s hat nines ott a helyén a fejem.

Jolvan! megyek vissza a fejem utan. S
hat mar akkor kating korébol sikolat esinalt

s elakart sikolazni el6llem. De én is izibe
sarga sarbol agarat formalék s ahajt avval
fogatam el a fejem. Na! avval csak megyek
tovabb. Hat egy kis hazban zsummogast hal-
lok. Kapom a hajam, felvetem magam a ha-
jamnal fogvast a haz fedelére, behallgatozom

. a kiirt6 likan, hat odabenn gy f6 a kaposzta,

hogy ugyancsak rotyog belé a laska. Béve-
tem magam a kiirté likdn a tlizhelyre, s ugy
jollaktam toltelékes kaposztaval, hogy még
félre allott a hasam a sok korpacibrétol. Ha'
ima‘ esak annyi, hogy innen is csak tovabb
vederedtem egész Nagyaszo oldalara, Itt a
keritésen bel6l valmi szép sarga répat latok.
Elkezdettem kipiszkalgatni a f6ldbél, s hogy
jobban menjen a munka, felhagtam az ugor-
kafara. De milyen kedvem kerekedék, milyen
nem, én gy megraztam, hogy esak tgy hul-
lott belé a dié hogy még kopogott belé a mo-
gyord a foldon.

Ekkor a vén Kukujbd‘ felkapott egy ka-
rot s gy esapott vele derékon, hogy még a
gyepli ‘is | leszakadott: belé; s hat én ebbe fel-
éhredék ahajt.

(Hat almomba tortént az egész, mit gon-
dolnak kietek, hiszen esak nem is vo't igaz
dolog — vajmi?) !

Talalos kép.

Aki kilalalja a laldlés képek meglejlését,
az kiildje be a szerkeszlGség cimére, épp ugy,
mint a rejtvénymegfejtést.

II. kép.
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Kicsi angval ...

(Vers a kicsi

Kicsi angyal, kicsi ldny
Az, aki 76 mindahdny.
Zsuzska 1is jo, sohse sir,
Feléle nem j6 rossz hir.
Ugy mosolyog, olyan drdga,
Edesanyja boldogsdga.
Néha-néha egyet lép,

Egy dongé szdll arra épp.
Csif dongdja na ne szdlly,
Innen bizony tovabb dllj!
Cili is mily esdnydn néz,
Nem Lell neki, nem a méz,
Anndl inkdbb az egérke,
Fut s most is, fut is érte.

Egy takarékos asszony
talalta fel a legombolhato
gallért.

Az ingre gombolhaté gallért cgy Mon-

tague nevii francia cipészmester dolgos és
takarékos felesége talalta ki. Az asszony
észrevette, hogy az ura ingének a gallérja

hamarabb piszkolédik el, mint az ing egyéb
részei, Kzért, hogy tisztin tudja tartani, a
gallért lefejtette az ingrdl és kiilon mosta
meg. Kés6bb olyan gallért készitett, amelyet
gombbal lehetett az ingre foltenni. Igy nem
keHett a gallért mosds alkalmaval az ingrol
lefejteni és mosds utan visszavarni. gy
élelmes és jo tizleti érzékkel rendelkezé em-
ber megvette a cipészmester felesegének ta-
lalmanyat és gyarilag dllitotza elé a kiilin
gallérral ellatott ingeket.

A legombolhaté ~ kiilongallér feltaldloja
tehat kétségteleniil az emlitett cipészmester
felesége volt, aki takarékossagi okokbol
eszelte ki a legombolhatéo gallért.

: Feri bdesi.

nyeknek.)

Azt, hogy hivjik meg sem hallja,
Ott mozog a kamra alja.

Kamra aljin kis egérke,

Cili cica fut is érte.

Hoppd bizony el is csipte,
Nomost figyelj, hallgass esitt te!
Kis Zsuzsika dll, csak dll ott,
Hyet 6 még mem 1s latott.
Tipeg-topog, olyan drdga,
Edesanyja szép virdgal

Kiesi angyal, kicsi ldny

Fenn az égen szivdrvdny. e

Talalos KEp.

A legiigyesebben megirt taléalés kép meg-
megfejtésekel a lapban is k6zolni fogjuk. Be-
kiildési hatéridé dec. 15.

I, kép.
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,,Uj Cimbora‘ gyermek-raiziskolﬁia.

Oktéber 15-én szokatlanul népes volt az Uj
Cimbora szerkesztGsége. A rajziskola novendékei
gyiiltek Ossze, hogy Teleky tandr vezetése alatt
prébarajzot készitsenek. Ez volt a tanirnak, a
pedagbégusnak az ismerkedése a gyermekekkel.

A gvermekek ot éves kortél tizennégy
éves korig magy buzgalommal fognak a
feladott téma kidolgozasahoz. Piroska és a far-
kas c. kozismert meséhél kell egy tetszés szerinti
részt megrajzolni, ki ahogy tudja. Most még nem
fontos, hogy tud-e valaki rajzolni? A prébarajz
azért kell, hogy a tanir a gyermekek képességeit,
vonzalmat és jellemvondsait lélektani alapon is
tisztdn lathassa, hogy annak a gyermeknek mi-
lyen irany hajlandésigai vannak, hogy abban
az irdnyban vezethesse és képezhesse tovabb.

Ttt alant mutatjuk be hirom kiilonbdz6 ké-
pességii gyermek rajzat, a tanir hozzafiizott meg-
dllapitasaival. 3

Jaszai Lacika lll. el. o.t. (I.cs.) A mértani raj-
zok irdnt mutat elszeretetet. A merdleges, viz-
szintes, fiiggbleges vonalakat's a ‘parhuzamosakat
meglepé pontossiggal igyekszik megrajzolni. Sok
minderit meglit és igyekszik vissza is adni a
maga modjin. A gyermekben az épitészet irant
litok nagyobb vonzalmat. Nagy nyugodtsagrol
tesz tanubizonyséagot.

+

Nagy Lacikall.el. o. 1. (I.es.) Nyugtalan vérii,
kalandos természetii, Almodoz6é gyermek. Sem-
misem tudja kiilondsen lekdtni és mégis minden
érdekli, kiilonosen a technika kiilonbOz6 vivmz’t-l

nyai. Végtelen nagy energia lappang benne, a
cselekvés vagva a hirtelen vondsaiban talalhato

=
. i 7%

meg, mely szinte idegességet és hirtelen termé-
szetet arul el

*

Szakdcs Marton IV. g. o. t. (IIL. csoport):
Képszerfiségre Lorekszik. A rajz-stilusa kialaku-

16ban van. ‘Jo egyensuly ¢érzékkel rendelkezik.
El6adoképessége meglehetésne tomor és sok

mindenre Kkiterjed a figyelme, j6 tavlati érzéke
van. Azonban még nem tudotl teljesen megsza-

badulni a latott képek hatisa al6l. Hatarozott
miivészi képességei vannak. J6 megfigyeld.

*

Szerkesztéségiink Orommel litja, hogy Ko-
vicsy 6és Teleky tandrok altal a legmodernebb
kiilfoldi iskolak mintijara meginditott rajztanfo-
lyam irdnt a sziil6k kérében és szakkorokben is
vérosszerte szép érdeklddés nyilvdnul meg.
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Vége a vig sziinidének.

Vége a vig szumidonek,

most mdar komoly napok jomek.
Komoly mapok, komoly gondok:
szulok idegeit rontdk.

Beiratds, tandij, konyvek:
mind silyos Kiadds-tobblet.
Hdt a cipé, a ruhdcska?
komyvnek, tanszercknek tdska?

Am 6k szivesen viselnek

ti értetek minden terhet!

Maguk gyakran nélkiiloznek,
hogy tobb jusson gyermekiiknek.

Légy azért wrdntuk hdlas,

igy lesz rajtad Istendldds.

S hogy koltség me wesszen kdrba,
Jdarj bizgén az iskoldba.

Mariskanéni.

1938_. november 1,

A felebardli szerefet.

Jézus egyik legszebb torvénye
A felebardati szeretet,

Ha szivedben ezt dpolod,
Bearanyozza életed.

Mert a szeretet, mit mdsnak adsz,
Fényét visszaveti ismét rdd

Es boldogsdg gyil a szivedben
Ha érted e sz6t: felebardt!

Ne iildozd, kinek sorsa mds

Es mds a valldsa,

Hisz egykor mds wvalldsi volt
Hitednek drdaga gyomgye: Messidsa

S mit O tanitott a szeretetrol,
Lelkedbe gyikereatesd azt,

Ha megértettied szent szawdt,
Lelsz banatodra gyégyité vigaszt.

Adjunk egymasnak jo tanacsot.

A szerkesztéo néni jétandesaibol.

A jotandes sokszor aranyaf ér. Kartol,
bajtol mentheti meg az embert. De arra
is j6, hogy wvalamit, amit eddig ecsinal-
tunk, még iigyesehben, még hasznosabban
esinaljuk meg. :

Példaul Klari mamaja panaszkodik, hogy
nem gydézi harisnyival a kislanyat. Mindjart
elszakad s Gjat kell venni helyette.

Ugyvan, hogy kezeljitk ruhanemiinket, ha-
risnvainkat, keztyiiinket, hogy tovabh tartsa-
nak? Nos, adjunk egymasnak jo tanacsot!

A harisnyardl.

Els6é az, hogy gondosan, Gvatosan ban-
junk a levetésnél minden ruhadarabunkkal.
Nem kapkodva, huzva, nyuzva kell valamit
levetni, mert konnyen elszakadhat, akar ha-
risnya, akar kezty(i, vagy fehérnem, de a fel-
s6ruha is. A harisnyat, keztylit figy hiizzuk le

vigyazva, hogy az visszajan maradjon. Ugy-
szintén a felséruhat is, amelyet j6 darabig
kinn is hagyunk a szék karjara, vagy agyra
teritve, hogy a testszag miatt szellGzzék.

Az 0j harisnyat célszer(i, ha a visszajan,
a harisnya szinével egvezd stoppolé fonillal
lazin beszbjjiik, gy, hogy a szinén csak pont-
szerfi oltések latszodjanak., A visszajan lehet
hosszabbakat o©lteni, hossziba és keresztbe,

Figyeljétek meg, — kétszer annyi ideig tart.

a harisnyatok.

A harisnya, keztyiifélét csak langyos
vizhen mossuk, sohasem forroban és napra
nem tessziik szarvitani. A keztyiut szarazon
keziinkre hizzuk és gy mossuk.

Ha szakadast, szem lehuzodast latunk,
azonnal megvarrjuk, igy clkeriilhetjiitk a nagy
Ilyukak esunya stoppolasat,

Héjjané Hadnagy Irén.
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TzZzoltas.

Markovits Edith.

Irta :

»Olyan az esziik, mint a tiiz. Kitalalnak
minden esinyt, minden jatékot. A torndban
elsdk, csak éppen tanulni nem akarnak. Ezért
kérlek, légy hozzijuk szigori.*

Fz allt abban a levélbhen, amit a két fiq,
Pista és Jani, édesanyja irt Terka méninek.

Terka néni, miutan eclolvasta a levelet,
Osszehajtotta és ranézett az eléttealld két
fitra, akik testvére levelét hoztak.

— Persze, anyatok nem elég szigori. Min-
dig is ilyen volt. Itt bizony tanulni fogtok.
Amig a lecke nines meg, sehova nem mentek.
Amig nalam lesztek nem fogtok a pajtasai-
tokkal kéborolni.

A két fit egymasra nézett. — Na hiszen
ez j0l kezdodik! Szép kilatasok a jovore
nézve!

— gy kezdodot Pista és Jani élete Terka
néninél. Eleinte niég remélték, hogy a néni
engedékenyebh lesz, de szomoriian tapasztal-
tak, hogy Terka néuinél 6 helyre keriiltek,
mar a mi a tanulast iltefi. mert addig folyton
a sarkukba volt, uzsonnat nem adott, jatszani
nem engedte 6ket, amig a leckét meg nem
tanultak. Ll

Bagyadt, meleg, 6szi délutan volt. Terka
néni valahol szomszédolt, a két fia egyediil
iilt a verandan, el6ttitk konyv és kétséghe-
esetten magoltak. A veranda el6tt, az udva-
ron, Terka néni két kedvene kendermagos
tyukja kapirgalt.

Pista egyvhanguan dardlta:

_— Az iiveggyartas mesterei a velenceick
voltak. Velence. Bar Terka néni Velencébe
lakna ... Az iiveggyartas...

— Pista, gyere a tiizoltok!

Pista felugrott.

— Tiiz van valahol?

— Dehogy. Csak gyvakorlatra mennek,

Pista s6hajtva iilt vissza a konyv mellé,
Jani szintén.

— Az iiveggyvartias mesterei... Te, Jani,
tlizoltosdit kéne jatszani.

— HEgyediil mi ketten?

— Persze, Mire Terka néni hazajon, mar
ujra tanulhatunk. '

s szaladtak ki az udvarra.

— De, ha nines tiiz, mit oltunk? — kér-
dezte Jani.

Pista az id6sebb folényével torkolta le.

— Majd lesz tiz. Meggyijtom a pajtaba
a szénat, te addig szaladj a kerthe az ontozo-
estért és tedd a végét a kitha. De siess, ne-
hogy annyi széna égjen el, hogy Terka néni
észrevegye.

A jaték nagyszerfien sikeriilt. Alig lob-
bant ki egy kis lang, mar miikodott a es6 és
vastag sugarban omlott a viz a szénara. A
fink gyonvorkodve nézétk és rendiiletleniil
ontozték a szénit, Talan estig loesoltak volna,

- ha kozben haza nem jon Terka néni. Mar a

kapubdl latta, hogy valami rendkiviili dolog
tortént és kiabalni kezdett:

— Mit csinaltok, fiuk? Es feléjiik sietett.
— Oh, gonosz kolykok, iénkreiettétek n szé-
nat, megrothad a sok viztdl!

— De Terka néni, ceak nem hagyhattuk
elégni?!

— BElégni? Hat ki gyujtotta meg?

— En — jelentkezett Pista, — hogy tiiz-
oltast jatszhassunk. :
Jaj, rossz gyerekek, még a fejemre
gyujtijatok a hazat. De azt mar nem varom
meg. Holnap utaztok haza. Kiildjenek inté-
zetbe, ott talan megjavultok.

*

Az intézet tanulészobiajinak minden ab-
laka nyitva volt és a hiivos novemberi szél
egy-egy sargult levelet befujt a szobhaba, A
hosszi asztal két oldalan végi g kényvek vol-
tak és a konyvek folé szoke-barna fejek ha-
joltak. Mormogé hangok t6ltotték meg a szo-
bat. Tanultak.

Kalmar Jend mellett iilt a ma érkezett
két fiu kozil a nagyobbik. Odafordult hozza:
— Miért jottetek évkozben intézethe?

— Mert olyan az esziink, mint a tiiz —
valaszolta egy kis fanyar biiszkeséggel Pista
és sietve hajolt a konyve folé. -

NINPRP_\ )~ NSV
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Eszperanté nyelvtaniolyam.

Vezeti: Kormos Jend,

Régen nem volt méar eszperanté lecke ugy
hogy tobben érdeklédtek uténa. Im hat foly-
tatiuk a megkezdett leckéket. Nézegessétek,
tanulgassatok szorgalmasan.

Francisko, &u vi iros al la foiro aceti
pomojn ? Ne, ili kostas en la vendhalo tiom,
kiom sur la foiro. — Kiom vi pagis por tiuj
¢i abrikotoj ? Mi pagis dek kvin leojn po kilo-
gramo. — Cu estas vere, ke vi parolas la
germanan lingvon? Jes, mi parolas &in iomete,
guste liom, kiom mibezonas &in en la lernejo.
Kiom kostis via libro? Cent leojn mi pagis por
gi. Margareto acelis tri librojn; tridek kvar leojn
3i pagis po libro. — Sepdek kvin estas la trio-
ono de cent. — Akompanu vian frateton en la
lernejon, antat ol vi irus ekskursi. — Kiom faras
dekkvar kaj kvin? Dekkvar kaj kvin faras
deknau, — Ducent sesdek ok malpli sepdek faras
cent naudek ok. — Dudek estas la kvinono de
cent, tar kvinoble dudek estas cent. — Unu
horo konsistas el sesdek minutoj; unu minuto
el sesdek sekundoj./— Kvardek kvin: minuloj
estas la tri kvaronoj de unu horo. — Pripensu
antau ol paroli. — Duope au triope ludi, ¢Giam
mullte amusas min. Ni iru ¢iam antauen kaj ne
malantaten |

Milyen szavakat ismertek és milyeneket nem a fenli
gyakorlatbél 7

Ahogy kis cimbordink irnak...

A cimbordkbo=x!

Vége a hosszi vakdeionak,

Vége a nydrnak, kezddidils az 6sz:
Neki kell fogni a tanuldsnal,
Tanuljunk jol, jon a tél a bisz!

Amely nem ismer wrgabmat s konyirt
A szegényekkel s drvdkkal szemben,
Hanem jon nagy dérrel, faggyal s héval,
Es a szempilléja meg se rebben.

Meg se rebben litva azt a nyomort,
Mi a téllel egyiitt jarne szokott.
S mem torddve azzal, hogy,d (a tél)

Mily nagy szegénységet és banatot hozott.

Uj Cimbora
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Ezért kérlek mostan kis Cimbordk,
Kilknél nem szamit sokat a pénz,
Segitsetek a szegény emberen!
Kinel sokat jelent a segitség.

Léderer Eva, IV. g. o. t.

&

Kolozsvar

Gondoljatok kis ecimborik az éhezd, di-
derg6 szegényekre! Az a kis olvasonk, aki a
fenti szép verset irta, nagyon mélyrdl latja
a dolgokat s atérzi a szikilkidék, nyomorgok
sorsat. Gondolkozzatok {i tobbiek is hason-
l6an, s akinek van egy viseletes, letett ruhija,
vagy cipbje, hozza be hozzank a szerkeszto-
ségbe, hogy odaadhassuk azoknak, akiknek

agy szikségiik van ezekre a holmikra.
Seerk. néne.

Kedves Uj Cimborak!

Itt az ideje, hogy elkezdjiik a mikulasi -
és karacsonyi szindarabok betanulasat. Most
kell a szindarabokat kivalogatni, a szerepe-
ket kiosztani és a probakat elkezdeni. Aki
igyes Mikulds-estét akar, akir oithon, akéar
nagy szinpadonrendezni, addig ne kezdje el
a ‘mifsor Osszeallitasat, amie az U4 Cimbora
Kis Szimhdza* e¢iml konyvsorozatot nem is-
meri. A sorozat a kivetkezi fiizetekbdl all:

= Kardesonyi iromik.
Makulis-Kardesoni-Szilveszier.

Kitiiné tinnepi szindarabok,
6s versek mikulasra,
terre és njévre.

maginjelenetek
kardcsonyra, szilvesz-

Szeressiik éaesanydnkat,

alkalmi szindarabok, jelenetek és versek vizs-
gara és anyak napjéra.

Rendeljilk meg mind a harom kis konyvet
egyszerre. Ha postautalvanyon bekiildiink az
Uj Cimbora kiaddhivataldba egyszerre 60
lejt és rédirjuk az utalvany szelvényére, hogy
az Uj Cimbora kis szinhdzara kiildtik pénzt,
a konyvek hdrom nap alatt megérkeznek. A
konyvek kiilon is kaphatok darabonként 22

lejért, melyben a postakoltség is benne van.
Kiildjiik be elére a pénzt, mert utanvéttel

nem adhatjuk fel a kionyveket, mivel az na-
gyon megdragitja a kiildést.
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MARCELLA NENI POSTAJA

Behabetz Magda 68 Oszi Kolozsvir, A szept
15-iki szim megfejtését te is bekiildted. Meg-
dicsérlek  szorgalmadért  és biizgosigodért
Magduskam, Oszi baratunknak hogy tetszik
az ovodai élet? — COsiby Sanyi IV, ¢l o. t
Uj helyre koltozkodtetek. A kiaddhivatal mar
ki is javitotta a régi eimet. Ha még irsz, a
roman helységnéy mellé ird oda magyarul is
annak nevét, igy nem tudom, melyik Joseni-
rél van sz61 Irj maskor is Sanyi. Helyes,
rendes irdsodat szivesen olvasgattam. — -
kosi Zoltika, Torda. Régen késziilsz mar le-
velet irni a szerkeszté néninek, de a pagy
szomoriisag, mely benneteket ért, mindig aka-
délyozott szindékodban. Nem baj Zoltika,
kipotolod ezutin. — Arkosi Kdrolyné, Torda.
A csaladot ért gydsz hire lehangoldlag hatott
ram. Fel tudom mérni a vesztesdg nagysi-
gdt, melyet az édesapa haldla jelent a esa-
ladra nézve. A jo Tsten adjon erdt a 8Z0mIN~
risdg s veszteség elviselésére. — Incze Lajos
Medgyes. Ha az eszperantd irdnt tovabb is
érdeklidsz, irj Kormos Jend bacsinak Chiend
Jud. Turda, szivesen valaszol neked, — Si-

mon Bdllng Kblozgviry o {1'é & érdekiodss laz
eszperanto “rant, “Fend' bhacsi hekod" T dzive-

sen ir, ha az eszperantd irdnt érdekliddl. —
Rosenfeld Kdroly I11. g. o. t. Kolozsvir, A
fejtordvel dieséretre mélto munkat végeztél.
A kérdésekre is igyekeztél meglolelni, Arra
a kérdésre, hogy te mi szeretnél lenni?, ant
felelted, hogy gépész-mérnik. Am a borsd vi-
ragira nem montad meg, hogy melyik csa-
ladba tartozik? Létom rejtvényeket is szer-

kesztettél. A rovatvezets majd atnézi. —
Meisner Renée és Eva Kolozsvdr., Kiilditek

a megfejtést. — Ferenczy Géza Kolozsvir.
A 2l-es szim kérdésére igyekeztél a legiohb
tehetséged szerint megfelelni. Az egyes fog-
lalkozasok kozott-neked legjobban fetszik a
lakatossig. — Pataki Béla 1. 9. o. t .Kolozs-
wdr. Nos, hogytetszik kis legény a didkélet?
A szept. 15-0s szam megfejtésén nagy gond-
dal dolgoztal. A sorsolisra be is keriil, —
Szentmdartoni Judithka. Orommel lattam Ju-
dithkdm a leveledet a postaban, dm ha fény-
képpel is hemutatkoznal, akkor Megismerne-
nek a tobbi kis cimbordk is. Mar pedig az
fontos, hogy egymast ismerjétek. — Pfeffer-
man Déra Marosvasdrhely. A Pethé Séndor
rejtvényét nagyszeriien megfejtetted. Toy a
rejtvény-sorsolason részt is veszel vele. —
Schwartz Lacei I. g. o. t. Szatmdr. Borszéken
nyaraltil a nyaron. Az id6 pompdsan telt.

Uj Cimbora
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AzUj Cimbora-t mindig nehezen vartad. A
felvételid 7-es médidval sikeriilt, igy most
I-sG gimrazista vagy, de azért, ha sok is a
tanulni  valéd, kis bardtod, az Uj Cimbora
mellett ezutan is kitartsz. A rejtvénymegiej-
tés jol sikeriilt. Hogy nyersz-e, vagy nem a
sorsolason, az a szerenesédtol  fiige, — Kiss
Olga 1. g. o. t. Nagyvirad, Gimniziumba ke-
ritltél te is, még pedig a kedves Tisztelends
Névérekhez. Az 1j kirnvezetet azota meg is
szoktad. A lapot atirtuk aj eimedre, Irj majd
ha idéd lesz. hogy megy a tanulds? — Iszlay
Erzsébet, Matild I. g. o. 1. és Jendle Diest-
szentmdarton. A nyaron Marosvisarhelyven
nyuaraltatok, de voltatok Szovéitin is. A kalo-
taszegi butorokat, de a Mohalyr biesi jaték-
mintait is mind megesindltatok. Most Varja-
tok a tébbi mintakat.

Kuban Endre. A kiilditt anyagot kiszonet-
tel fogadjuk. A helyesirasrol irt vers nem csak
szérakoztatd, de tanitd irdnyd is. A gvermekek
nagy cérdeklédéssel fogjik majd olvasgatni, A
torkos gyermekrél sz616 historia is jonni fog, —
Ttus néni. A Villim 11, vandorlisinak a lolytata-
sat viarjik a gvermekek. Az uj kézirat is koz-
lésre keriil, csak egy kis tiirelmet kériink. —
Bartha Istvdn. A |, Sandorka™ c, kézirata Dbefu-
tott.  Szinei megkapoan igaz életszinek s (réfis
bhangon, stiluson kebesztiil azoklkalyis) megismer-
teli 'z et phélysegdil & helkiilozs szegénységet,
akik azt talin maskiilénben meg sem lilnak. —
Gr. Bethlen Katinka. Leveledet gazdag tartal-
mival egyiitt megkaptam. Orémmel itom, hogy
ismét tevékenységhe kezdtél, Francia, német for-
ditasokon dolgoztil. Vakicios beszdmoléd han-
gulatos és figyesen megfogott. A tolltart és zseb-
kendd sarok tervezést sokan megesinaljik majd,
mert mindenik ligyes és gyakorlatilag is hasznal-
hat6. Amint egy kicsit lélegzethez jutok, levélhen
is vilaszolni fogok neked. A cikkek rendre-
rendre  kozlésre keriilnek. — Barabas Kldrika
Kovaszna. Kiildéd be a megfejtést. Bar gimni-
zista nem vagy még — igy irod — azért a lexi-
konba néha bele-belenézegetsz, Igy tudtal egyik-
misik fogas kérdésre megfelelni. Szeretettel gon-
dolsz a szerkeszt6 nénire. Hasonléan a szerkeszt
néni is szeretettel gondol rdd s vérja az ezutani
leveleidet is. — Balint Agica Kolozsvdr. A ked-
ves tiszteletes néni: Kénya Gyulané rendelte meg
neked a lapot. Ez szép ajindék, majd kioszond is
meg neki. Ha lesz idéd, egy szombat délutin 167
be hozzénk a szerkesztdséghbe, hogy megismer-
hessiink. — Kiss Sdndor Magyarlapad. Tévedés-
bl egy mdsik kis cimborinak cimzelt jutalom-
kionyvet kézbesitettek ki neked, amit az6ta méar
vissza is kiildtél. A kiadohivatal nem kapta meg
a visszakiildott konyvet. Az augusztushan bekiil-
dott 200 lej beérkezett, igy elifizetésed 1939 feb-
rudr hd 1-ig van rendben.
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FEJTﬁRG Gardonyi Géza. 3. 1740—1780. 4. 1823 januar
' 1-én. Fehér,
Keresztrejtvény. Megfejtést Liildtel be: Paraky Béla 21.,
22 sz. Demeter Irén és Lajos, Pleffermann
W | ia 5 ls Blnru, Schwartz Laci, Fereuezi Géza, Meis-
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Vizszinaes sorok: 1. Hires ez a paprika.
7. Vizinovény. 8 V mam' ugyanaz, mint a 6
fiiggtleges. 10. Zar massalhangzoi. 12, Visz-
t-m Gregek homlokdn van, 15. Aki esokot ad.

L. K. 17. Eszakeurdpai dpr:menz. 18.
I‘- (mhtm-t kitészo, 19. A ponni az 21, Fun-
damentum — magyarol (Pke/?ﬂl']lu\nl}. 27
Mareins elseje. 23. Nem neked. 25. Kis haz,
villa. 26. Kinai varos, filmekben gyakvan sze-
repel. )

Fiiggtileqes sorok: 1. =i utin wvan. po-
vos fitakon. . Misshlbangro ad ABH L v g i
S ‘l. L. 4, }Ul)lv FETRI A E AR ey e A ‘#\"Uu. Deee-
neve. 6. Odafel ellentéte, 7. A tirdk esdszirt
Livtak igy. 9. Régente oz volt a fitkar neve.
11. Ha nem esurran,. .. Mires kizepe. 16.
Tisa késziil beldle. 20. \’lhs:m. tibh, mint ki-
vin, 22. Bgészen friss. 24 Magyar Gabor
monogrammija. 25. Enekszocska.

Meafejtésiil hf.ﬁrfhh-nr?n Vizszintes, 1,
19, 26, Fiiggbleges: 7, 4,9, 11 &3 16,

Megfejtési hatdeidd: 1‘!1._, qovember 20,
A megfejtok kizitt jutalomkinyvekei sorso-

lnnk ki.

+
A 21-ik szamban kozolt keresztrejtviny
megfejtése: Vizszintes: 1. \orvég;in. 16. Ama-

zon, 24. Ih:u Fiiggbleges: 1. Naftalin. 2.
Opium, 3. 3. Rajta. 12. Edit és 14, Nomid.

A 22-ik szamban kozolt rejtvények meg-
fejtései: 1. Szorejtvény: Hetedhélorszagon.
2 Maganhangzotlanul:  Aki méasnak vermet
as, maga esik bele. 3. Kockarejtvény:

¥~

=

—l | D
oS L

K
| 4

Kérdezek-feleljetek  kérdéseire a helyes
felolotek a kovetkezdk: 1. Avany Jinos. 2.

ner Renée és Eva, Rozenfeld lx.n‘oly, "Kulesir
Frzsébet, |szlay L!'zsvb"t Matild és Jendke,
Behabetz Magda és l{uvér-s Piroska.

Nyertesek lettek: Rozenfeld Karoly Ko-
lozsvir, Schwartz Laci Szatmar, Demeter 1rén
és Lajos.

Az alma mint tapszer.

Itt az 6sz, a legpompéasabb gyiimolesik
érési ideje. Minden gyiimoles tartalmaz ma-
giaban bizonyos taplaldo nedveket, savakat,
vagy édppen gyiimileseukrot. A gyiimolesok
egvik legtaplalobbika az alma. A szervezet
fejlddésére, virképzddésre, emésztésre, rend-
kiviil jo hatassal van. Ezért gyermekek sza-
miara nélkilizhetetlen, Tste lefekvs eldtt meg-
nyvugtatolag és iiditéleg hat egy-egy alma.
Reggel Ghgyomorra megdéve az emésztést se-
oiti elé. De tizovara, uzsonnara iz j6 egyv egy
alma kenvérkével. Szoval egyetek gyerimne ek
minél tobh almdt. Persze nem azt mondjuk
ezzel, hogy most méar hajra! egész nap az
almat ragiatok, Imnwu hogy heosztva mérték-
deed s viesany n“',:_n T vagay«lbe; valdy, wsle, vagy
napkozbir, e az-ttiendetekheirottlegven as
alma! Tegenyei Szahdé Dezsi.

ﬂ

Talalos kérdések.

Szeme van, de nem ity szilkdja van, de
kopoltyuja nines: lefekszik, de nem alszik s
a sirba moégis joteszik, Mi az!?

" (mday)

Midrt ninesen esizmaja a cokanak!

(jequp v agesaedour vlAFey won aagy )

W

Kérjiik magyarorszéigi eldfizetSinket, hogy
el6fizetési dijaikat, a ,Studium* kinyvkiadé
R. T.-hoz, Budapest, Keeskeméti-u. 8, sz, az
Uj Cimbora szamlijira sziveskedjenek befizetni:
Uj elbfizetések ugyanott eszkdzdlhetSk.

Eléfizetési arak:.
100 lej. — Bgyes szam dra 10 lej. Magyar-
orszdgon 12 p., Jugoszliviaban 150 dinar,
(mehszlovaklaban 60 ck., Amel'lkaban 300 leL

Fomunkatdrsak:
Teleky Dezsé, Colfesti.
Simon Sdndor, Baciu

Kormos Jent, Chiend
* + *

Minden eikkért a szerzije felelds.

Minerva, lrodulsi és Nyomdai M@intezet K-T. Clu) 28947

Fgész évre 200, fél évre = '
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